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1. Giờ Lễ:  

Thứ  Hai - Thứ Bảy:     8:00 am 
Thứ Bảy:                      7:30 pm (vigil) 
Chúa Nhật:                   9:00 am. 

2. Giờ Giải Tội: 

30 phút trước các Thánh Lễ  

3. Rửa Tội Trẻ Em: 
Chúa Nhật II mỗi tháng, sau Thánh Lễ. Cha Mẹ 
và Người Đỡ Đầu phải theo dự Khóa Chuẩn Bị 
theo Giáo Luật đòi buộc (GL khoản 851/2). 

4. Hôn Phối: 
Sắp xếp với Cha Xứ ít là 6 tháng trước ngày 
thành hôn. Phải tham dự đủ các Khóa Dự Bị Hôn 
Nhân. 

5. Xức Dầu Bệnh Nhân:  

 Xin  gọi 417-758-4753 

Trưởng Hội Đồng Mục Vụ:  

 Nguyễn Tài  865-591-4477 

Phó Nội Vụ:  

 Cao Văn Chính 865-249-5716  

Phó Ngoại Vụ: 

  Phạm Hiếu 865-742-5024         

Thư Ký Hội Đồng Mục Vụ:  

 Hoàng Hồng Thủy 714-331-8039 

Trưởng Hội Đồng Tài Chánh:  

 Việt Quốc 865-455-9350 

Đặc trách Phụng Vụ:  

 SanLe 865-368-9379       

Kiểm Ngân: 

 Phạm Thị Hoa 865-231-0065 

Giáo Lý & Việt Ngữ:  

 Nguyễn Hiếu 865-236-5141       

Ban Thánh Nhạc:  

 An Nguyễn 865-332-6091 

      Nguyễn Duy Từ                      570-977-8827 

Hội Các Bà Mẹ:  

 Phạm Thị Hoa 865-231-0065 

Thăng Tiến Hôn Nhân: 

 Phạm Hiếu/Vân 865-742-5024       

Thiếu Nhi Thánh Thể: 

 Nguyễn Kiên 865-230-0049 

Ban Trật Tự: 

 Nguyễn Hữu Phước 865-771-5866 

Ban Trang Trí: 

 Nguyễn Thị Thùy Duyên 504-509-2849 

Ban Âm Thanh: 

Safe Environment 

  Lê Phương 865-766-2091  

Văn Phòng GX:  

 Thứ Hai – Thứ Sáu: 9AM - 4PM  

        Lê Phương                            865-766-2091 

CHÚA NHẬT 02 MÙA VỌNG 08-12-2024 

Chúa nhật trước phụng vụ mời gọi chúng ta sống thời gian Mùa Vọng và 

chờ đợi Chúa với thái độ tỉnh thức. Chúa Nhật thứ hai Mùa Vọng hôm nay, 

phụng vụ chỉ rõ cho chúng ta biết làm thế nào để sống sự chờ đợi này cách thật 

sự và có ý nghĩa: đó là bắt đầu một hành trình hoán cải. Bài Tin Mừng hôm nay 

giới thiệu với chúng ta nhân vật Gioan Tẩy Giả như là người hướng dẫn cho 

cuộc hành trình này. Thánh Gioan đi khắp vùng ven sông Giodan, rao giảng, 

kêu gọi người ta chịu phép rửa tỏ lòng sám hối để được ơn tha tội. Ðể miêu tả 

sứ vụ của thánh Gioan Tẩy Giả, Thánh Sử Luca dùng lời tiên tri cổ xưa của 

ngôn sứ Isaia: "Có tiếng người hô trong hoang địa: “Hãy dọn sẵn con đường 

cho Ðức Chúa, sửa lối cho thẳng để người đi. Mọi thung lũng, phải lấp cho đầy, 

mọi núi đồi, phải san cho phẳng." Để dọn đường cho Chúa đến, cần phải nhận 

thức về các yêu cầu đòi hỏi hoán cải mà Thánh Gioan Tẩy Giả mời gọi chúng 

ta. Trước hết, chúng ta được kêu gọi san bằng những hố sâu tạo nên bởi sự lạnh 

lẽo dửng dưng và thờ ơ, bằng cách cởi mở với tha nhân trong cùng những tâm 

tình của Chúa Giêsu, nghĩa là với tình thân mến và sự quan tâm huynh đệ, lo 

lắng cho nhu cầu của người anh em. Và tất cả những điều được làm với một sự 

quan tâm chú ý đặc biệt dành cho những người nghèo khổ nhất. Tiếp đến, chúng 

ta cần san phẳng bao nhiêu cay đắng khắc nghiệt cứng cỏi gây ra bởi lòng kiêu 

hãnh và tự hào, bằng cách thực hành những cử chỉ hòa giải cụ thể với anh em 

của chúng ta, cầu xin tha thứ những lỗi lầm của chúng ta. Thật không dễ dàng 

để xin tha thứ và hòa giải vì chúng ta thường nghĩ xem ai phải là người đi lên 

tiếng trước. Trên thực tế, sự hoán cải được thực hiện hoàn toàn nếu nó giúp nhìn 

nhận cách khiêm tốn những sai lầm, bất trung và thiếu sót của chúng ta. 

Tiếp đến, người tin là người, qua việc đến gần với anh em, như Thánh Gioan 

Tẩy Giả mở những con đường trong hoang địa, nghĩa là chỉ ra những chiều kích 

hy vọng ngay cả trong những hoàn cảnh sống không thể chịu đựng nỗi, thể hiện 

qua những thất bại gục ngã. Chúng ta không thể đầu hàng trước những tình cảnh 

tiêu cực khi người ta đóng kín lòng mình và chối từ người khác; chúng ta không 

được để cho mình chịu ảnh hưởng bởi não trạng của thế gian, bởi vì Chúa Giêsu 

và lời ánh sáng, tình yêu và an ủi của Người là trung tâm cuộc sống chúng ta. 

Thánh Gioan Tẩy Giả đã mạnh mẽ, kiên quyết và cứng rắng mời gọi người dân 

cùng thời với ngài hoán cải. Tuy nhiên thánh nhân biết lắng nghe, biết thực hiện 

những cử chỉ nhẹ nhàng dịu dàng và tha thứ dành cho đám đông những người 

đến với ngài để xưng thú tội lỗi của họ và để lãnh nhận phép rửa sám hối. Vương 

quốc của Thiên Chúa được xây dựng mỗi ngày chứng tá cuộc sống của thánh 

nhân, sự trong sáng trong lời loan báo của Người và lòng can đảm loan báo sự 

thật đã thành công trong việc đánh thức sự chờ đợi và niềm hy vọng Ðấng Cứu 

Thế từ lâu đã bị mê ngủ. Ngày hôm nay cũng thế, các môn đệ của Chúa Giêsu 

được mời gọi là những chứng nhân khiêm nhường nhưng can đảm để thắp sáng 

lại niềm hy vọng, để giúp hiểu rằng dù cho tất cả, vương quốc của Thiên Chúa 

tiếp tục được xây dựng mỗi ngày với sức mạnh của Chúa Thánh Thần. Làm thế 

nào chúng ta giúp người khác nhận ra Chúa đến qua thái độ sống của chúng ta. 

Nguyện xin Ðức Trinh nữ Maria giúp mọi người dọn đường cho Chúa từng 

ngày, bắt đầu từ chính chúng ta, và để rắc gieo xung quanh chúng ta, với sự 

kiên nhẫn ngoan cường, những hạt giống của hòa bình, công lý và tình huynh 

đệ.                                                                                 Đức Giáo Hoàng Phanxicô. 

. 



CÁC BÀI ĐỌC 01-12-2024 
BÀI ĐỌC 1: Br 5, 1-9 

Trích sách Tiên tri Barúc. 

Hỡi Giêrusalem, hãy cởi áo tang chế và sầu khổ 

của ngươi, hãy mặc lấy sự huy hoàng và vinh quang 

đời đời của Chúa mà Chúa ban cho ngươi. Chúa sẽ 

mặc cho ngươi áo công lý, và đặt vương miện vĩnh 

cửu trên đầu ngươi. Vì chưng, Chúa sẽ tỏ bày huy 

hoàng của Chúa trong ngươi cho mọi kẻ trần gian. Vì 

Thiên Chúa sẽ đời đời gọi tên ngươi là Hoà bình trong 

công lý và Vinh dự trong hiếu nghĩa. Hỡi Giêrusalem, 

hãy chỗi dậy, đứng nơi cao, và nhìn về hướng đông. 

Hãy nhìn con cái ngươi từ đông sang tây họp lại theo 

lệnh của Đấng Thánh, họ hân hoan thấy Chúa nhớ đến 

họ. Họ bị quân thù dẫn đi xa ngươi, nhưng Chúa đã 

đem họ về cho ngươi trong vinh dự như các hoàng tử. 

Vì Chúa đã ra lệnh triệt hạ mọi núi cao và mọi đồi từ 

ngàn xưa, lấp đầy những hố sâu, để trái đất được bằng 

phẳng, hầu Israel vững vàng bước đi cao rao vinh 

quang Thiên Chúa. Theo lệnh Chúa, những cánh 

rừng, những cây có hương thơm, đã cho Israel núp 

bóng, vì Chúa sẽ hân hoan lấy lòng từ bi và công bình 

của Người dẫn dắt Israel đến ánh vinh quang.      

Đó là lời Chúa. 

BÀI ĐỌC II: Pl 1, 4-6. 8-11 

Trích thư Thánh Phaolô Tông đồ gửi tín hữu 

Philipphê. 

Anh em thân mến, luôn luôn trong mọi lời cầu 

nguyện của tôi, tôi hân hoan khẩn cầu cho tất cả anh 

em, vì anh em đã thông phần vào việc rao giảng Phúc 

Âm từ ngày đầu cho tới nay. Tôi tin tưởng rằng Đấng 

đã khởi đầu việc lành đó trong anh em, cũng sẽ hoàn 

tất cho đến ngày của Đức Giêsu Kitô. Vì Thiên Chúa 

làm chứng cho tôi rằng: tôi yêu mến tất cả anh em với 

tâm tình của Đức Giêsu Kitô. Điều tôi cầu nguyện bây 

giờ là lòng bác ái của anh em ngày càng gia tăng trong 

sự thông biết và am hiểu, để anh em xác định những 

điều quan trọng hơn, để anh em được trong sạch và 

không đáng trách cho đến ngày của Đức Kitô, anh em 

được Đức Giêsu Kitô ban cho dư đầy hoa quả công 

chính, hầu tôn vinh và ngợi khen Thiên Chúa.      

Đó là lời Chúa. 

PHÚC ÂM: Lc 3, 1-6 

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Luca. 

Đời hoàng đế Tibêriô năm thứ mười lăm, 

Phongxiô Philatô làm toàn quyền xứ Giuđêa, Hêrôđê 

làm thủ hiến xứ Galilêa, còn em là Philipphê làm thủ 

hiến xứ Ituria và Tracônitêđê; Lysania làm thủ hiến 

xứ Abilêna; Anna và Caipha làm thượng tế; có lời 

Chúa đã kêu gọi Gioan, con Giacaria, trong hoang địa. 

Ông liền đi khắp miền sông Giođan, rao giảng phép 

rửa sám hối cầu ơn tha tội, như lời chép trong sách 

Tiên tri Isaia rằng: "Có tiếng kêu trong hoang địa: Hãy 

dọn đường Chúa, hãy sửa đường Chúa cho ngay 

thẳng, hãy lấp mọi hố sâu và hãy bạt mọi núi đồi; con 

đường cong queo hãy làm cho ngay thẳng, con đường 

gồ ghề hãy san cho bằng. Và mọi người sẽ thấy ơn 

cứu độ của Thiên Chúa".  Đó là lời Chúa. 

LỄ DÂNG TRONG TUẦN 
Chúa Nhật    8/12/24 Chúa Nhật 2 Mùa Vọng;  

Br 5,1-9; Pl 1,4-6.8-11; Lc 3, 1-6 

+  Cầu bình an cho mọi phần tử trong Giáo Xứ. 

+  

Thứ Hai   9/12/24 LỄ ĐỨC MẸ VÔ NHIỄM, lễ 

trọng; St 3,9-15.20; Ep 1, 3-6.11-12; Lc 1, 26-38. 

+  

Thứ Ba   10/12/24 Lễ Đức Mẹ Loretô; 

Is 40:1-11; Lc 1,26-38. 

+  

Thứ Tư  11/12/24 Th. Đamasô I, gh;   

Is 40:25-31; Tv 103:1-2,3-4,8,10; Mt 11:28-30. 

+ 

Thứ Năm  12/12/24 Lễ Mẹ Gaudalupe, lễ kính;   

Is 41:13-20; Tv 145:1,9,10-11,12-13; Mt 11:11-15. 

+   

Thứ Sáu  13/12/24 Th. Lucia, tntđ;   

Is 48:17-19; Tv 1:1-2,3,4,6; Mt 11:16-19. 

+  

Thứ Bảy  14/12/24 Th. Gioan Thánh Giá, lmts;  

Hc 48:1-4,9-11; Tv 80:2-3,15-16,18-19; Mt 17:10-

13. 

8:00 AM: +   

7:30 pm: Lễ vọng Chúa Nhật 3 Mùa Vọng. 

      TÀI CHÁNH GIÁO XỨ 
Giáo Xứ Lòng Chúa Thương Xót dự trù tài chánh 

năm 2023 – 2024 là $230,000 / năm. Giáo xứ có 

tổng cộng 159 gia đình. Do đó, để duy trì Giáo 

xứ với các sinh hoạt thường nhật, mỗi gia đình 

trong Giáo xứ có bổn phận đóng góp $35 / tuần. 



HOA NHÀ THỜ 

Hằng tuần, gia đình nào mong 

ước dâng kính hoa để trang trí 

trong Nhà thờ và trước toà Mẹ 

Maria, Thánh Cả Giuse. Xin liên 

lạc với Cha Xứ, hay Ban Tài Chánh Giáo Xứ, 

hoặc Văn Phòng Giáo Xứ. Mỗi tuần $75.00. 

PHONG   BÌ   DÂNG   LỄ 

Khi tham dự Thánh Lễ 

Chúa Nhật, xin sử dụng 

phong bì dâng lễ (phong 

bì mầu đỏ). Xin chân 

thành cám ơn tấm lòng 

quảng đại và hy sinh của các gia đình đã và 

đang đóng góp tài chánh cho Giáo Xứ để 

Giáo Xứ tiếp tục có phương tiện sinh hoạt. 

Và nhất là, xin Chúa và Mẹ Maria chúc lành 

cho các gia đình. 

RỬA TỘI TRẺ EM 

 Giáo Xứ sẽ có rửa tội cho các 

trẻ em vào sau thánh lễ Chúa 

Nhật tuần 2 hằng tháng. Cha Mẹ 

và người đỡ đầu phải đến học 

Giáo Lý Rửa Tội vào tối Thứ 

Bảy hôm trước lúc 6:30 pm. Xin nộp đơn cho 

Văn Phòng Giáo Xứ càng sớm càng tốt. 

 

PHỤNG  VỤ  THÁNH  LỄ 

Thứ Bảy   14– 12  – 2024  

1.  Bài đọc 1:         Phước           

2.  Bài đọc 2:         Huyền 

3.  TTVTT:           Bình, Kim 

4.  Giúp Lễ:           Anh Ngô, Anh Ngô 

Chúa Nhật  15 – 12  – 2024 

1.  Bài đọc 1:       CBMCG              

2.  Bài đọc 2:       CBMCG 

3.  Dâng của lễ:   CBMCG 

4.  TTVTT:         CBMCG 

5.  Giúp Lễ:          Toàn, Izabella, Sydney 

LỄ ĐỨC MẸ MARIA  

VÔ  NGHIỄM NGUYÊN  TỘI 

Thứ Hai 9-12-2024 là Lễ Đức Mẹ Vô 

Nghiễm Nguyên Tội, lễ trọng. Giáo Xứ 

sẽ có thánh lễ: 

      Thứ Hai:       8:15 am. 

                        

TẬP GIÚP LỄ 

Sau Rửa Tội Chúa Nhật 8-12-

2024, xin mời những em giúp lễ 

ở lại tập lễ nghi với Anh Trưởng 

Ban Cao Minh. 

 

SỔ VÀNG  ÂN  NHÂN 

Giáo xứ xin chân thành tri ân quý vị hảo tâm đã 

tặng dâng cho Giáo xứ tiền vật như sau: 

1. Ẩn danh (hoa Nhà Thờ)           $500 

2. Thăng Tiến Hôn Nhân 

(bán Hội Quán)                                 $3,000                                

Nguyện xin Chúa, Mẹ Maria và Thánh Cả Giuse  

trả công bội hậu cho quý vị. 

TIỀN DÂNG CÚNG THÁNH LỄ 

Chúa Nhật  1 – 12  – 2024 

1. Lần 1 (offering):                                     $3,121 

2. Loose cash:                                             $855 

3. Lần 2 (quỹ xây dựng):                            $95 

Dự tính chi tiêu hằng tuần:                           $3,300 

Lưu ý: Giáo xứ Lòng Chúa Thương Xót được bảo trì 

là do lòng hảo tâm đóng góp của giáo dân bằng hy 

sinh dâng hiến thì giờ, tài năng sức lực và tiền của. 



CỬ HÀNH THÁNH THỂ: TUYÊN XƯNG ĐỨC TIN 

VI/ MỤC VỤ 

1/ Có 3 hình thức tuyên xưng đức tin trong Thánh lễ:  

(1) Kinh Tin kính Nicea – Constantinopoli (còn gọi là kinh Tin kính dài);  

(2) Kinh Tin kính các thánh tông đồ (còn gọi là kinh Tin kính ngắn);  

(3) Hỏi – Thưa. Điều này có nghĩa là không được phép sử dụng cách tuyên xưng đức tin không có trong các sách phụng 

vụ được phê chuẩn hợp lệ (x. QCSL 67; BĐ 29; BTCĐ 69): chỉ được chọn đọc/hát hoặc là kinh Tin kính Nicea – 

Constantinopoli hoặc là kinh Tin kính các thánh tông đồ; còn hình thức Hỏi - Thưa chỉ áp dụng khi sách phụng vụ chỉ 

định cách rõ ràng trong các trường hợp sau (x. QCSL 67; BĐ 29; BTCĐ 69):  

[i] Trong Thánh lễ Vọng Phục sinh;  

[ii] Trong chính Chúa nhật Mùa Phục Sinh chứ không phải các Chúa nhật khác của Mùa Phục Sinh; 

[iii] Trong dịp cử hành bí tích Rửa tội hay bí tích Thêm sức, không đọc kinh Tin kính, vì những lời hứa rửa tội hoặc 

đã thực hiện hoặc được lập lại trong nghi thức rồi;  

[iv] Trong Thánh lễ với Bài lễ Truyền chức thánh hoặc Bài lễ Khấn dòng (nhưng nếu sử dụng Bài lễ khác trong dịp 

này, thì vẫn đọc kinh Tin kính nếu theo luật chữ đỏ ngày đó phải đọc);  

[v] Nghi thức Thánh lễ (2002) cho phép sử dụng kinh Tin kính các thánh tông đồ thay cho kinh Tin kính Nicea – 

Constantinôpôli bất cứ khi nào đòi hỏi việc tuyên xưng đức tin, nhất là trong Mùa Chay và Mùa Phục Sinh.  

2/ Theo truyền thống, chủ tế có thể dùng tay ra hiệu cho cộng đoàn đứng, và nên chờ cho mọi người đứng rồi mới bắt đầu 

hát/xướng câu đầu của kinh Tin kính (x. QCSL 68, 137; LNGM 143).  

3/ Kinh Tin kính phải do linh mục hát hoặc đọc chung với cộng đoàn vào các ngày Chúa nhật và lễ trọng; cũng có thể đọc 

trong những cử hành đặc biệt khá long trọng (x. QCSL 68, 137; NTTL 18; Notitiae 7 [1971] 112, n. 2). 

4/ Nếu hát kinh Tin kính, linh mục, hoặc tùy nghi một ca viên hay ca đoàn xướng lên, rồi tất cả mọi người cùng hát, hoặc 

cộng đoàn hát luân phiên với ca đoàn. Nếu không hát, thì mọi người cùng đọc hoặc chia làm hai bè đối đáp (x. QCSL 68; 

MVTN 159). Giữa đọc và hát, nên chọn đọc thì tốt hơn vì nguồn gốc và bản chất của kinh Tin kính chỉ ra rằng kinh này 

phù hợp một cách tự nhiên với việc đọc hơn là hát. Chỉ nên hát trong trường hợp/hoàn cảnh đặc biệt, chẳng hạn như trong 

Thánh lễ có đông người tham dự hoặc trong dịp cử hành long trọng mà muốn nhấn mạnh/tập trung hơn vào việc tuyên 

xưng đức tin.  

5/ Mọi người đứng khi đọc kinh Tin kính (QCSL 43). (1) Đối với kinh Tin kính các thánh tông đồ, mọi người cúi mình khi 

đọc câu “Bởi phép Đức Chúa Thánh Thần mà Người xuống thai, sinh bởi bà Maria đồng trinh”. (2) Đối với kinh Tin kính 

Nicêa – Constantinôpôli, tất cả cúi mình/sâu khi đọc câu “Bởi phép Đức Chúa Thánh Thần, Người đã nhập thể trong lòng 

Trinh Nữ Maria, và đã làm người”. (3) Riêng trong Thánh lễ Truyền Tin và Giáng Sinh, khi đọc một trong hai câu trên, 

mọi người bái quỳ/bái gối, nghĩa là quỳ trên một gối chứ không phải hai gối (x. NTTL 18-19; QCSL 68, 137, 274; LNGM 

143).  

V/ SUY NIỆM 

“Tôi tin kính một Thiên Chúa, là Cha toàn năng, Ðấng tạo thành trời đất, muôn vật hữu hình và vô hình”. Vào một đêm 

thanh minh, chúng con nhìn xem bầu trời và thấy chi chít các vì sao, chúng tường thuật vinh quang của Chúa là Đấng Tạo 

Hóa. Vẻ đẹp của thiên nhiên do Chúa làm ra luôn thu hút chúng con, mặc dù cũng có lúc làm chúng con sợ hãi hoang mang 

khi chúng như thể bùng phát những “cơn giận dữ”. Chúng con sững sờ bởi những tiến bộ khoa học vượt bậc ngày nay. Nhưng 

mọi sự đang thúc giục chúng con phải kêu lên: “Tôi tin kính một Thiên Chúa, là Cha toàn năng…” 

“Tôi tin kính một Chúa Giêsu Kitô”. Lạy Chúa, chúng con vẫn nhìn thấy chung quanh chúng con bao trẻ em phải bỏ học, 

nhiều đứa trẻ bị bỏ rơi, và không ít em bé phải gánh chịu những hành vi vô liêm sỉ giáng xuống... Chắc chắn Chúa đã cảm 

thấy một cơn đau nhói nơi trái tim dịu dàng của Chúa khi nhìn thấy các trẻ em kém may mắn như thế. Lạy Chúa, sau này 

trong cuộc sống công khai, Chúa đã đi rảo khắp nơi để rao giảng về tình thương của Chúa Cha. Những gì Chúa rao giảng, 

chữa lành, xua trừ quỷ dữ và làm phép là một bức tranh rõ ràng hơn về Chúa Cha, là một bằng chứng thuyết phục hơn về 

tình yêu của Người. Đúng thật, Chúa là phản ảnh huy hoàng hình ảnh của Chúa Cha. Khi nhìn Chúa, chúng con thấy Chúa 

Cha. Nhưng các nhà lãnh đạo của dân tộc Do Thái đã không đồng ý với những gì Chúa thực thi và rao giảng, thế rồi, Chúa 

đã bị họ kết án, đóng đinh vào thập giá. 

“Tôi tin kính Đức Chúa Thánh Thần”. Ngài ngự trong trái tim chúng con. Ngài dẫn lối chỉ đường khi chúng con lạc mất. 

Ngài soi sáng cho chúng con khi phải đưa ra những quyết định quan trọng trong đời. Chính Chúa Thánh Thần đã trợ giúp 

cho các vị tử đạo và tất cả các thánh khi họ vác thánh giá theo chân Chúa, khi họ đấu tranh để trung thành với Chúa trong 

những thời điểm gian truân ngặt nghèo. Chúng con tin kính Chúa Thánh Thần là Đấng an ủi và truyền cảm hứng cho chúng 

con khi chúng con cảm thấy chán nản vì bệnh tật, tuổi già và thất bại. Amen. 
 


